Nigdy e przypinac do sznukow, wstazek, koronek aniluznych czesci ubrana, Dzecko moze si udusic.

first use, disassemble and clean the product and then place the components in boiing
waterfor S min Before each subsequent use clean P e botle, N\gdyr\leu vac smioc
teriizer or pla eamwateyincucing s tht maybe nvisble but where food

as passed, o remove any food resicues At each use clean the bottle and tea rom iqid femains finse and wash vith hot water. Boiing and
hard water may create limescale effect The bottle can be washed in dishwasher.Itis not recommended to wash the teat i the cishwasher, as the
detergents may damage the product. Inspect carefull before each use. At the first signs of damage or weakness replace by new one. When fluid
leaks, Tghtenit morefirmly. Remember about proper operationof the eat.The teat should ot suck. When warming ood ina micronave femen-
bertoleave the bottle open. Take particular amicrowave. Aways stir heated food to ensire even distibution of temperature.
Always check the liquid temperature before feeding. Do not place productin hot oven or heat i a ges/electric cooker.

Instruction for use (teat): Before first s, clean the product and then place in boiling water for 5 min. Ths i to ensure hygiene. Before each
subsequent use clean carefully and wash the teat in warm water to ensure hygiene. Do not use any antibacterial agents! Inspect the feedinig teat
before each use and pullthe feeding teat inal directions. Throw away at the frt signs of damage or weakness. Do ot leave a feeding teat in direct
sunlight or heat, orleave In disinfectant (sterilsing solutor) for longer than recomimended, as this may weaken the teat, Never enlarge the teat
flow holes by any means as it can damage the teat. Because of hygienic and safety reasons it s recommended to replace a teat max.after 2months
of use. Do not place product n hot oven or heat i a gas/electic cooket. Retain theiinstruction forlater use. Batch code is placed on the packaging
Foryour hds heal

Cominitand prolonged sucking ofluids il cause tooth decay.
Always check food temperature before feeding

Thiow away at the first igns of damage or weakness.

Keep components notin use out of the reach of children.

Never atach to cords,ribbons,laces o loase parts of clothing, The child can be strangled

Never use feeding teats as a soother.

Always use this product with adult supervision

Glass containers maybrek.

PL-Butelk plerwszym uzyciem rozmontu) i wyczyéé produld, a nastepnie
umies¢ elementy we wizacej wodzie na 5 min. Ma to na celu zapewnienie h\g\eny Przed kazdym kolejnym uzyciem dokadnie umyj butelke i jej
elementy, a nastepnie wysterylizuj w sterylizatorze parowymyelektryczn w domowego lub wrzacej wodzie. Umyj dokiadnie czysta
i wszysie i wy obszany e roga by iewelocnele prze Kt przesaaywnoie w celausried wszelich szl jedzeni

butekijako smoczkow do uspokania
fych

Ewyrol
Bteka sekana maze e dhczent
BG + Llivue 32 xpaneHe. HCTpyKuAW 32 ynoTpe6a (wwe). lTpea mbpaa yrioTpeGa pasrmiobere 1 nodwcrere npoyka. MocTaeere acut-
K01 YaCTH 5b6 BPALLA BOZA 33 5 Mk, TOBa & HEOBXORMMO, 33 A3 C& OCUTyPI XUTUEra. [1PEAV BCKa CIABALLA YITOTPE6a MOWWICTETE BHUNGTETHO
BCHHKY SGCTV Ha WMLLETO, CTEJ TOBA 1 CTEPHAV/DAITe B N3DeH CTEDTZATOP WV BDALLR BOJ3, 2 3 OCUTyDTE XATHeH. VaNVBaiiTe Bcutik

wacm “ncra 8oz, U, TIDE3 KOMTO € MDENMHANA XaH3, 373 OTCTPAHTE OCTaTbLTe. (i BCAKa
ynorpe6a nouHcTaalr OHa OT OCTATbLY Xpark Y3MMEAVITe C FOpeLLa BOpa Flpeaapﬂeaueroembpua B0 Moxe
na fosene yaiia L (CTE2HO0 8 CBioMV AN, He Ce Mperopbi5a nIoUCTBHETO Ha 61GepOHa 8 Cb-
FOMVATHA MALIVR, Thif KATO € OrT £ 10 yBpeast.T| BcAKa ynoTpeta. Mpi

2 VaHOCBAHE WIW NOBPZA NORNE T C OB Ip/ KSTare ATerie BuiTe CIEAETe 2 Mpasiara yrorpeba a weepm Vo sl s
6

22 novou. Nevystavute savicku piimému suneénifu svétlu nebo bizko zcoje tepla, nenechavejte savick ve stelizacnim zafizen déle e je
doporuceno, miZe to zpsobit poskozent materidlu, Nezvétiujte pritokové dirky v savicce, miiZe dojt k nevratnému poskozen. Z hygienickjch
a bezpecnostich divod je doporuceno wménit savick za novou po max.2 tycnech pouzivani Nedaveje produkt do horké trouby ani jej ne-
zahivefte na plynovém/elektrickém vaiici Uschoveite si navod k pouzit. K6d Sarze je umistén na obalu. Distibutor pro CR MALEWO Havifoy, sro.
wwwmalewocz

Pro bezpeénost a zdraviVaseho ditéte
UPOZORNENI!

Neustslé tekutin zpiisobu
Pled kimenim vidy zkontvo\uﬂe teplotujidla
Pl prim ks peczznineto opcnebem wiobekhodte

oni kaz.

peKanero,3 fa 22 Gypra He 326 RHO.
BT UBKIOMATENHO BHAMATENHW, KOTaTO 3aTOTVE B MKPOBLHORA dypra, BAHATU Pa3GpkaaiiTe XPaHATa 32 73 OCHIYDHTE PABHONEDHO
va parypara Ha xpasaTa npei Xparee. He ocrasaiiTe nposykTa 8 ropetsa dypHa

VN BbPXY FOpeLLY Ta308/IEKTPUYECKY KOTTIOH.

VIHCTpYKLAW 32 YNIoTpe6a (6M6epoH). [Tpeayt Mopea ynioTpea NOICTETe MPOfKTa 1 70 MIOCTaBETe Ebe EPALIA BOKA 30 5 M. ToBa € HeoBXO-
MO, 33 7 Ce OCurypH Xviea. pet K3 CreIsald ynOTEGa OSUCTETE BHUNGTENHO 1 WawIiTe MG pOoKa C TOMN BOfR, 33,1 OCUTypuTe
xivera. He HitKaKen nipenapan! N JiTe BHUVATENHO GMGDOHA 32 XDaHeHe Npeit BCRKa YIOTpeGa
KaTO 10 V3TBPIIBATE BB BCHNKM 11OCOKA. XEPIETE MU MopBYA MPH3HALI H3 MHOCBIHE Wi NI0BPERa. He OCTasAiiTe Gvbepora 33 xpariere
Ha JMDEKTH CToHHEB CBETAAHD, W B [IE3HRKTAHT (CTEDANMEMPALL, asTBOp’) 33 NO-BANO OT MPENOPLHUTENHOTO, Thil K3TO T08a MOXE A2
0 yBpei. HIKOra He PasLLpABAIiTe RYTIKGTa Ha B/BEPOFa Mo HYIKAKDS HawAH, Tbil KaTO TOBa MOXE A2 10 YBPeAK. [10pagin CooBpaeris 3a
6030M1aCHOCT 1 X¥TvieHa NOJMEHAITe GGEPOHa Cre MAKCHMYM 2 MeCeLa ynoTpeGa, He nocTaesiite npoZykTa & ropese dypHa W Bbpxy ropew
Fa30R/EKTPYMECKY KOTIOH, 3aNasere MHCTDYKLIATE 33 CTefBalLa ynoTpeG. 1apTvaHust
o, TomaonTen Kok G Tlona. Agpec. B okoesans, PoaoocTpassa  Extiapus CHAPT CM OO 1o 0569070208, 1605
o P Kpeuoniy, s yn 1 i

:30MacHOCTTa U 3PaBETO Ha BallIeTo fleTe

Pty
Henpexbcatotou RO RTEID Qo T e o0k 0 e

Pouzyciu el acawoda
v powstayanic ciadu Bulhe moma mye wamyvarce N\e leca i myca 0Ca e, o0 Gtergenty Sodk ysaczace moga
2y uzyciem. W praypacku pienwszych oznak zniszczenia wymer nia nowy. Jezel
ook spod gl ety moChc i dOKCE Tajac ha Uwacoe roviclone i oo oGSk rie w6 aysad Jee

Braru
szmapnere v MhpewTe npmHauM Ha premuaMe W ue@em

BT, 3BbH 06Cera Ha et
e IPVIPENAITe Ko LiHyDOEe, NaHIESKI, RHTENA W CBOGO UaCTU OT ADexv.[IeTeTo MOXe 42 GBe YyleHo,

podgrzewasz pok e mikiofalowej, pamieta), ze butelka musi byc otwarta. Zachowaj szczegélng ostroznos¢ por
Fihince miktoowe, Zawiae ez oTseany pokarm w el fovnigo toaad empalatry | pracd podaniem sprowd mporatute
Produktu nie nalezy umieszczat w nagrzanym piekamiku ani ogrzewac na kuchence gazowe) badz elekirycznel,
Instrukqe dntyczace ugytkowania smoczka: Pz penvisam 2ycem Uee i S mint vie wzace vodzi Va to na el zpenriene -
¢ higiene. Nie uzywaj zadnych &

Dreatkasdym ueydem i osagrwe wiAich o Wyrzué przy pienwszych oznakach uszkodzenia lub osiabienia. Nie: zostawlaJ ocis
do karmieniaw mijscu nastonecznionym lu ez odkch Seriskpcych ronwumeyynzacymm na zas dluzszy od zalecaneqo,
poniewaz moze to spowodowat osiabiente smoczka. Nie dziurkuj e p m ¢ jego zniszczenie Ze
wagledow rychibezpieczers ana nowy max.co 2 miesiace. Zac e poniewa
informacje. Numer seri podany na opakowaniu
Dla bezpieczeristwa i zdrowia twojego dziecka
OSTRZEZENE!

iagle ip é préchnics
Zawsze sprawdzac temperature pokavmu przed karmieniem.
Wyrzucié przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub zuzyci
Nieuzywanie czesci przechowywat w miejscu niedosteprym dla dzeci

kdb_reb_szklo_ms003.indd 1

patere
BHHar1 V3TON3BaiTe TO3M MPOAYKT O HAA0P Ha Bb3pACTHI
Ikt By TNk e 32 ce Cuymi,
€2 Informace o zpiisobu pouiifahve: Ped prunim pouiitim lahev rozeberte ajef jednotive dif dikiadné umyjte  serilzute 2 hygienickjch
divod ve varici vodé po dobu 5 minut. Pred kazdjm alsim pouitim umyjte dckladng viechny iy lahve, poté sterizuite v domacim parim/
cltickém stlzton nebo wvaite DUkoc oplchnete viechny st e Ctou vodo, veend ménd witanych it e i 52 GOStVS
pokam, abyste odstranii jakekolv zbyty jida. Po kaZdém pouzit ocistéte lahev a savicku od zbytks pokimu, yplachnéte a umjte v horké vode.
Dekif vyvatovéni nebo tvrda voda mohou zpdsobit vanik usazenin. Lahev miZete umyvat v mycce nadobi, Nedoporucujeme umvat v mycce
nédobi savicku protoze pouivané myciprostiedky i mohou poskodit Pred kadclym pouitim vyrobek dikiadné zkontrolute. P prvnich znmkich
opotiebeni nebo poskozen iz vyrobek déle nepouiveje - vymérie ej 2 novy: Pokud pokim vytéks, utdhneéte tésndj sroubovacivicko. Dbejte na
sprévné pouitisavicky Savicka by neméla byt viazena pifls dovnitf §voubovamho W ste p :,
e lahev musf bjt oteviend. Ohfivaniv mikiovinn troubs d ohiaty| jeho
teplotu pied podénim ditet Nedévejte produkt do horke trouby ani e} uclaclie " plynovém/e\ekmckem vam

ckuumyjte az hygienickych divod(
pied kazdym dalsim pousitim. Nepouzivite z4dné chemicke dezinfekeni pipravky! Pec kazcljm pouzitim zkontrolute ol sawaky Vyzkousqte
Kvaitu savicky dckladnym natazenim viemi sméry. Pi prviich znamkch opotieben nebo poskozen savicky, i dale nepouzivefte - vméiite j

st vjrobku U
N\kdynespﬁjuj(esesnuram\ o tniomi ,' &sstmi obleceni, mohlo by dojit k uskrceni ditéte.
Nikd dikna ameni ko béiny
Pouzivejte tento vrobek vdy p peych.
Senéné e se mohou vozblt

Flasche: \or

amentos Despuésdecada solmpel bibertn con batetinadeosrestos e acomid acrdosy i 3gua dura comol cocdénprolore

limento. € It latetinaenel
pueden dariar el producto, Verifique la calided del producto antes de cada e i por uno nevo l primer signo de dano otura. Cete
osca mas uerte s hay derrames. Cuando haya fugas de liquido, apriéte la rosca con ms firmeza, teniendo en cuenta el correcto funcionarmiento
delatetina.La tetina no debe quedar succionada. Recuerde defar el biberén abierto i calienta la comida en el microondas. Tenga especial cuidado
i calienta la comida en un horo microondas. Remueva la comida calentadla para que la terperatura sea igualy comprueba la temperatura antes
de dar el aimento. No cologue el producto en un homo caliente, sobre una estufa de gas i en placa eléctica.
Instrucciones de uso de la tetina: Antes del primer uso cologue Ia tetina en agua hinviendo durante 5 minutos para garantizar la higiene. Antes
de cada uso posterior lave la tetina en agua tibia para garantizara higiene. iNo utlice sustancias antibacteriales para mpar el productol Verifique
cuidadosamente a tetina antes de cada uso y estir de ella en todas las direcciones. Deséchela a primer signo de dario o rotura. No defe a tefina
expuesta ala luz sola o cerca de una fuente de calor i en sustancas disolventes (disolucion esteriizante’) a tiempo més largo de lo aconsejado
puesto que la pueden dafar. No pinche ni aumente el orfico de Ia tetina porque puede causar su rotura, Por razones de higiene y sequridad
se recomienda cambiar la tetina cada 2 meses. Conserve las instrucciones ya que contienen informacion importante. Lote de fabricacion en el
empaque. INFANETO SL wwwinfaneto.com
Para a sequridad desubebé

5Minuten lang i koct legen. Dies dient 2um Sic Hygiene. Die Flasche und inve Elemente vor jedem weiteren Gebrauch
griindich waschen und anschiieBend in einem Dampf-/Elektrosterilsator fur den Hausgebrauch oder mit kochendem Wasser serlisieren. AlleTeile
griindiich mit sauberem Wasser abwaschen, auch die nicht sichtbaren Bereiche, in die Lebensmittel eingedrungen sind, um alle Spelsereste zu
entfemnen. Die Flasche und den Sauger nach dem Gebrauch von Lebensmitteliesten reinigen, ausspilen und dann mit heiiem Wasser waschen.

Kochen und hartes Wesser konnen zur Bidung von Ablagerungen fuhven. Die Flasche it spulmaschinentest. Es wird nicht empfohlen, den Sauger
in der Spilmaschine zu reinigen, da Reinigungsmittel das Produkt beschadigen kannen. Uberprifen Sie das Produkt vorjedem Gebrauich. Bei den
ersten Anzeichen von Beschadigung durch einen neuen ersetzen. Wenn Flussigkeit unter der Kappe austrt, ziehen Sie se fester an, dabei achten
Sie auf die ichtige Funktion des Saugers. Der Sauger solte nicht ansaugen. Wenn Sie die Speise in der Mikiowelle erhitzen, denken Sie daran, dass
die Flasche geoffet sein muss.Seien Sie besonders vorsichtia beim Eritzen in der Mikiowelle. Rhven Sie die erhtzten Speisen immer um, um die
Temperatur gleichmalig zu verteilen, und prifen Sie die Temperatur vor dem Servieren. Das Produkt nicht in einen heiBen Ofen stellen oder auf
einem Gas- oder Elektroherd erhitzen

Gebrauchsanleitung Sauger: Vor dem ersten Gebrauch fir 5 Minuten in kochendes Wasser legen. Dies dient zum Sicherstellen der Hygjiene.
Waschen Sie den Sauger vor jedem weiteren Gebrauch it warmem Wasser, um Hygiene sicherzustellen. Verwenden Sie keine antibakeriellen
il Uberprfen Se den Sauger vor jecer Gebrauch und dehnen S hn in all Richtungen. Werfen Se das Produkt el exsten Anzeichen von
Beschadigungen oder Méngeln sofort weg. Lassen Sie den Sauger nicht linger nnenlicht, an heiien Orten oder in Des-

infektionsmitteln (‘Sterilisationsiosung?) iegen, da dies den Sauger schwchen kann. Machen Sie keine Sauglécher oder vergrRen Sie diese nich,
e den Sauger beschacgen lann A iherhets und Fygenegrunden wid mpfonlenden Saugerpatetens lle 2 Monate 2 wechsch
Bewahren Sie die Anleitung auf da sie wichtige teht auf der Verpackur

Zur Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes

ACHTUNG!

Andauerndes und éngeres Saugen von Flissigkelten verursacht Karies.

Immer die Temperatur des Nahrungsmittels vor dem Fittern berprifen.

Wertenie das rodut b esten Anzeichen vonBeschadgungen oderangel sfort e

Al nicht werden.

Biingen Sie niemals Sd\nuve Binder, T ken an das Produkt an. v

Verlanger Sie Bander, Schnire und Schieifen nicht, Strangulationsgefah.

Emahrungssauger diirfen niemals as Schnuler verwendet werden.

Dieses Produkt darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden

i Glasfasche kann zerbrechen

| producto. A continua-
ién coloque todoslos dementos en agua hirviendo durante 5 minutos para garantizara higiene.Lmpiar antes de cada Uso, tantola botell como
todos los componentes. A continuacién desinféctelos en el esterlizador a vapor/eléctrico o agua hirviendo. Para impiar el producto de los estos
dea comida, lave todas las partes con agua limpia, especialmente espacios que parecen invisbles pero que han podido tener contacto con los

i com  prolongada de liquidos puede causar caies

Comprobar sempre a temperatura de la comida antes de dar el aimento.

Desechar en los primeros signos de dario o rotura.

Mantener fuera delalcance de os nifos todos los componentes que o estén en uso,

Nunca uniro a cordones, cintas, az0s o partes sueltas de la opa. Su nifio

Nunca usar la tetina como chupete.

Usar siempre este producto bajo la supervision de un adulto.

Los biberones de vidrio se pueden romper

EST « Toitmispudel. Kasutusjuhend (pudel): Enne esmakordset kasutamist vGtke toode lafti ja peske hoolkalt koik pudeli osad ning seejarel

d5 minutiks See on higieeni llne. Enneigat rgmist kasutamst peske hoolkal ki pudel osad seerl

i lektr sterlsaatoris vGi asetage i peske Kok osad gl puht veega sehuas

ohac e prugiollanahta, o nud Pérastigat putageja

peske kuumaveegs. Ketmine akare vesivoad pohjusiaca otk kogunermist. udelt v pesta noudepesumasias ol ooy

lutti noudepesumasinasse, kuria pesuvahendid voivad toodet kahjustada. Kontrolige hoolikalt enne igat kasutuskord. Visake koheselt minema

esimeste kahjustuste voi efektide imnernisel. Kontrolige alati lekkimistLekkimise korral pinguldage toodet tugevamini. Arge unustage lutt kont-

rolida. Lutt ef tohi imeda. Kui soojendate toitu mikiolaineahjus, veenduge, et pudel on avatud. Alati segage soojendatud toity, et femperatuur

ot sl fonolge ek empertarenne apsele st Arge setage oo ka9 sookndage gl

FIN - Tuttipullo. Pese ennen jokaista kiytt Aseta puretun pullon kaikKi osat kiehuvaan veteen nTamaonhygenan  gapGodognporl biztosiésa szempontjabil. Minden egyes haszndlat el alaposan tisztitsa meg és mossa meg meleq vizzel,hogy biztosisa a higiéniat Ne hasz-

s pul ki senost autzlan sl sahkukayno\sessa steriojssa ta Kiehuvessa vedesss. Kayion jakeen poista  boobyol bobp(denoasco bf ool sl Fogo. naljon semrmilyen tisztitdszet! Elendiizze az etetécumit minden haszndlat it és hizza & cumit minden iranyba. Dobja i sériés vagy ayengiilés
ruokej pullosta Tam Kumossavedesch pose akd 05 hoklest puhaala vedlanc.  aPoniod ST Bagabob (033506 els jelet észlelve: Ne tegye ki az etetGeumit kizvetlen napsitésnek, melegforrisnak és ne hagyja a ferttenftGt ferttenitGszerekben (terlizalis
Ko pocomised, Pes oyos ktveesa it etk v aoan lonia osetutces,Pullon ot pests Lialinen [ SzempontEo) hoszabd deg ajasolnd, el ez cum cyenglese eredményee, Soa e g6t meg acumion o s
Keittaminen ja kalkkipitoinen ves voi aihettaa kakin kertymists pullon pintaan. Tuotetta voi kéytaa mikoaaltouunissa. Ole erityisen huolellnen,  0x) 56 ougf o sgowsb. sokat semmilyen it mivel eza cumitlecseréini max. 2
kun lammitat Kun lmmitat varmista,etta pullo on auki i aiheuttaa paikalisest korkeita lim- B30l Bonyzgob bagghobob goe3b sbsgoen ooyl dosdsg b, @iyl s sBlisgBerob ooz eyt y 6 siitdhe, g4 vagy meleqforra oo e 3latiutasitst
potlfa. Sekots rucka aina huoelisest eakse] mmon tasasen Jkautumisen 2 vamista mpotl ennen taois spselle Pdovammojen — Gsoarl i b0l A soizim 4 Ciomagaidson van fntet Szimacis hey Caeh Korsség. Importlp s orgamazz: CANPOL
ehkisemisei Kéyta kuuman pullon Kastelyssa potakinaite Al kayt et tuoteta rucan Uuissa alak aseta sita kuumalle liedelle. ifiengothn Bcygpost oo, Slovakia, info@canpolhungaryhu; Hosztd Tesco Hungaria: MALEWO Havirov, sro. wwimalewocz
Ala varasto su kosteissa ta ku I 20l BYHEnge A i é rdekéby

syttoohje: Ennen ensimmista kayttod pese kaki puHon osat ja aseta sitten kiehuvaan veteen (e pidempén kuin 5 mmuu\\ks\) Begdoly bmm@o ﬁy}d@g&) mh FIGYELEM!

Pullotutta ei suositella pestavaksi saattavat jtaa vangytymia HR - Boica. ): Prije prve upotrebe, rastavite | ocistite proizvod te stavite njegove duelove u kipuéu vodu na 5 minua folyadékok és hossz ideig tart6 szivisa ést okoz
kuitenkaan muuta tuotteen kayttsominaisuuksia. Tarkista tutin kunto ennen kaytia, tutki pullotutt vetamla tutta kaikkin suuntin. Pcnsta v\o\t O higiien: 6 i nomster- Etetes elott mindig ellendrizze az el nomérsékietet
Hunut uote Kyt viveets.auroden samisel s kokoan it pltutts soraanalingonvaloon,korkeaan Bmpotlan o pestndden ity i tavteukipucuvodu dbog i higiene. Op: ukUUmJU(M Jove k Haa g 5 jelét észleli azonnal dobja el
Kanssa kosketuksin suosieltua pidermmaksi jaksi Valts kerteen kiertarmists lian tiukall, sil tars voi estad pullon fob o hrane. Nakon svake Upolrae ocise bocicu ssae od ostataka tekucine isperte | operite U toplo] vod Kipuéa | i voda A haszndlaton kil tartsa tavol g
toimimasta oikein. Tarkista aina mahdoliset vuodot. Ala koskaan suurenna pullotutin virtausaukkoa, il se voi vaurioittaa pullotuttia ja aiheuttaa  mog styoriti efekt kamenca. Bocica se moze prati u perilci suda. Ne pvepomcamo pranje sisaca u penho suda deterdzent moze ostetiti proizvod. Sohaner K Imozdulé gyermek
tkehtumiiran, Trvalsws.J hyienisitse psen asvavan o trpeen ok puloutn sty wpsi ahtossion 2luulalts.  Begiedafo emelto pr Napree m. Ako tekucina cur iz proizvedaate.  Sohane hasznaUa az etetGgumit cumiként
sailyts ohje koodion merkity taraar gnite ga cvrice. Ne zaboravite na pravlan rad sisaca, Sisac Prikom miovang pecnid s bocic ! haszndljaeztaterméet.
Lopsesiturvalsuonen tihden. o L Az iveg cumisiiveg torékeny.
VAROITUS! jutopline. Uviek provjerite temperatum(ekucme piehanien Nes‘avhaﬁe pvo\zvoduvvu(u pecnicuili zagriavati u plinskom/elektricnom kuhalu LT + Maitinimo buteliukas. Naudojimo instrukij: Prcs pima naudoﬁmq visas nuimamas dalis nuvalykite, 5 minuters palkite verdanciame
Jatkuva, pitkéaikainen nesteiden imeminen aiheuttaa kariesta o Ciodinasinia vandene i valykte ol
Tarkista aina uoan lampdtiia ennen sydttamista avahigjene P ke et Upotrebe oCtie teme\mo i operite sisac u toploj vodi zb korisite nikak padite] ] L kad higiena, t0 lkucial, kruopiCiai butelivko dals

Havita tuote heti, mikali huomaat siina merkkeja vaurioista tai huonokuntoisuudesta.
Saita kakki sat,foka et ol ka5 apsen uottumattomiss,

Ala koskaan kiinnita nauhoihin, naruihin, pitseihin

Al koskaan kéyta pullotuttia huvituttina,

Kéyta tita tuotetta aina aikuisen valvonnassa.

Lasipulo saattaa rikkoutua.

333080 Bewoxee, yBleagafigols figho Bmoxeo): 3ogeo dogygbgdol 505 QB30 o0 356902 @ 39> QIO
3LBgPogm @mm figserdo 5 Famoo dmmsgbgdol 3boo. gogyero B 4969000 §ob y%@ 35006090
b0 afodeob/prgiotn boghowabagnio, ﬁﬁ@o@ﬁ figoedo.

stedstva. Prie svake upotrebe pregledaje Ssat te ga povucite U svim smierovima. Bacie na prve i ostecerua i oslabliena. Ne ostavjate
sisac na direktnom izvoru sunceve svietost i vrudi, i u dezinfciensu (otopina za steriizaciu’) due od preporucenog, to more ostett ssac

Geniurveta kuriosgol it sunkis pastobmos et e s . P kiekaeno naudojimo et putek  nduic nuo Sysc kicty
nuskalaukite i nuplaukite karétu vandeniu. Verdantis i kietas vanduo gali sukelt kalkiy nuosédy susidaryma, Buteliuka galima plautiindaploveje:

Nikad ne povecavajte otvore na sisacu jer to moze astett sisa¢. Zbog higjenskin i sigumosnih razioga jeda nakon
maksimalno 2 mjeseca koritenja. Ne stavijajte proizvod u vrucu pecnicu i zagrjavajte u plinskomvelektrignom kuhalu. Zadréite upute 2 kasniju
upotrebu. Seriski kod nalazise na pakiranju. Proizvedeno u Cedka. Distrbuter: APOLLO HR doo, Pustodol Zatretski 19,49 223 Sveti Kiiz Zacretie,
Hrvatska, wwwapollohr

Zasigumosti zdravlje vaseg djeteta

UPOZORENJE!

Kontinufano{produtenoperje e uzoovatarjes

ﬁmﬁoewn adefgbob oy w»aﬂhm’aw Bo0x0 © bfiog bggbob Bekghgboled. w;@:w @ pgbym
6590 figeroon. Bty @5 bobids figserds do b Baoxeol 39egbby 6ol gzadho. dmoro, bifmgsmsl

Kasutamist peske utt 5 minutiks, et

enne igat kasutuskorda. Arge kasLtage desinfitseerivaid vahendeid. Kontrollige lutti hoolkalt enne igat kasutarmist. Tommake lutt Lo soon

dacles.Visake koheselt minera esimeste kahjustuste voi defektide imnemisel. Arge Jatke otsese péikesevalguse voi kuumusallia lahedusse ning
g sterliseerige kauern, kui soovitatud, kuna see vdib lutt kahjustada. Arge suurendage vooluauku, mis tahes visi kuna see voib kahjustada lutt
Soovitatay on asendada lutt uuega maksimaslselt peale teist kasutamiskuud. Arge asetage toodet kuuma ahju ega soojendage gaasvelektripliil,
Hoidke juhend alles hilisernaks kasutamiseks. Parti kood asub pakendil Valmistatud Teehhis. Maaletooja: Kotryna OU Valge 13, 11415 TALLINN, te,

+3726200206, e-mail:info@kotrynaee, wwwbabymarket ee

Teie lapse ohutuse huvides: HOIATUS!

Pidev kontakt vedelkega, erti mahlad voi puuviahapped, pohjustavad kaariese teket.

Kontrolige enne toitmist alat toidu temperatuur

Vahimategi nahtava vala

Kui pudel ei ole kasutuses, hoidke seda lastele kittesaamatus kohas,

Arge kunagi kinnitage toodet nir paela pitsi ega rte kllge. Kagistusoht!

Arge kasutage pudeilutt imernsluti aserel,

Kasutage seda toodet alati taiskasvanu jarevalve all

Klaaspudel v6ib puruneda kidudeks.
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Uvijek

Bactte prlkom pvvm ke cteceni  Hokenest

Dielove koji nisu U upotrebi diite izvan dohvata djec

Nikada nemofte preZivat nakablous vezic f abave diiove odece. Dt se mofe Lgusi
Niad nemofe ot gat koo dud vl

o
Wdemwobnbamebqb vb'm@vmv 60 017) Ber0X0000 omto s B03OMOXTRH maw% aabgazgdo 430 Uviiek P
000 B R e b, g Stalenebocice semogu S
Beayoge bﬁw‘w Ebyrgde W**.Jh ‘ww G0039HOB a0 o mﬁmb@ wsﬁaﬁww Mﬁsnh%nb ﬁﬂmﬁbﬁ@a HU « Cumisiiveg. Hasznélati utasités (cumlsuveg) Aze\so hasznalat elétt szeveue szet és tisztitsa meg a terméket, majd helyezze az alkotdele-
4303l 3)8nfidgor mmbob 0 3ONQIIH0 609 T o meke(forvasban ) mzbespem Ezfor bzt " eqyes tisits elétt aaposan tiszfsa g a urtisiveg
VUU’”" vizhe, biztositsa a higiénidt. Alaposan mossa
miceitatictpian RN e el A e s S i p ol el e
Lebo- Ligperngbol Lifgito Bgiofidne gaggeeo a00gbgbob fob, pukoor g39w> WWQ"W BHROQIP  haladt rajtuk. Minden egyes hasznalal i it meg a cumisiiveget és etetdcumit a maradékoktdl, dblitse &, majd mossa meg forrd vizzel
o 60dBobab. o6 Bsfiagams 8ol 3ofeasomo Lboggdols Loodmb goheb bosbemgl, A forralas és kemény viz vizk képzddéséhez vezethet. Az tiveg moshaté a mosogatdgépben. Az etetécumit nem ajanlatos a mosogatégépbe
6 Labyy BUGsge80 bﬁom LN Wﬂséf‘w“ @»“’"M’b W‘”@:}b PO helyerni, mivel a tiszitdszerek a termék sériléséhez vezethetnek. Alaposan ellendrize minden haszndlat el6t. Sérciés vagy gyengulés elsd jelét
o gy B o G5 Bt @S, 5 3 g 2 030 ésdeive csree ki egy . Amenyben o folyaddk sivirog, hizza b ercsebloan, Ne eedkezzen meg az eetécumi megieels haszndltardl. Az
Bosb: . 36 ﬁwas Jﬁmmdcyn by w&m’ﬂm o w%b/wodoﬁm m»‘bu Byﬁw etetécumi nem alkalmas szivasra. Az étel felmelegitése sorén a mikiohullimd sitGben ne feledje nyitva hagyni az Gveget. Figyeljen kilonésen oda
3 2002 B0350)- »Dgodo @ Wn . amikiohullémd siitében valo melegités sorén. Mindig keverje el a felmelegitett ételt, hogy biztositsa a hémérséklet egyenletes eloszlasat. Mindig
3 el 0.6 ellendrizze az étel homérsekletét etetés elot. A termket ne helyezze forrG sitdbe vagy gaz/elekiromos tazhelyre.
3060 B30 2 K606 Hasznalati utasitas (etetcumi): Az els6 hasznlt elGtt tisztitsa meg a terméket forrasban lév vizbe helyezéssel 5 percig. £z fontos a higiénia

Jinduka plauti indaplovee, nes plovikliai gal sugadinti gaminj. Prieé kiekviena naudojima atictiai ap#icrekite. Pasitodzius pir-
miesiems pazeidimo ar susipnéjmo pozymiams gamin smeskite Tekant skysciu, viciau priverskite. Nepamirskit,kaiptinkarmai naudoti Zinduka.
Zindukas neturéty ¢iulpti. Sildydami maista mikrobangy krosneléje, nepamirskite palikti butelio atidaryto. Bikite ypac atsargis kaitindami mikro-
bangy krosneleje Visada maiéykite pasildyta maist, kad bity uztkintas tolygus temperatCios pasiskirstymas, Pries matinima visada patikinkite

jimo instrukcija: Pres pima naudojima Zinduka nuva\yk\teEmmutems palite verdanciame vandenyje.Pries Kiekviena nau-
dojirna atsargia nuvalykie it nuplaukite 7induka po it vandenu, kad higiena ki priemoniy! Pati-
kinkite naudojmai e ptirs.Pasirodzius dimo ar susipr

Nepalikte zinduko riemonje (sterlizavimo tirpale) \\g\au nei rekomenduojama,
nes tai galisusiipninti Zinduka Renios zmduko sky\uoq nes alte | sugadit H\g\enos if saugumo sumetimais rekomenduojama pakeist
z\ndukq maks. po 2 ménesiy naudoimo. N je/ elekirineje viryklele. Esaugokite nstrukci, nes

i it pakuotes Pagarinta Cekioje.UABKotryna: Dariaus f Gienog. 34, T-02189Vinius,Lietuva,

Te\ +37OSZ 132254
Jasy vaiko sveikatos saugumui

jimas!
Nuolatisialaisnaudojmas gl sukel oty édcn

isada patirinkite
Frstodus suslpnejim  smeski

Niekada nerskite uostelt virveli, kaspingli ar iy nes vaikas gali pasismaugti
Niekada nenaudokite maitinimui skito ciulptuko kidikiui nuramint

5j gaminj visada naudokite suaugusiesiems prizidrint.

Stikiniai buteliukai gali duzti

LV - Barosanas pudele. Lietosanas instrukcija (pudelei): Pirms pimas lietosanas izjauciet un notiriet produktu un pac tam ievietojiet sastavdalas
verdoda tden’ uz 5 mindtem. Tas ir nepiecieéams,lai nodrosinatu higienu. Pirms katras nakamas lietosanas ripigi notiret visas pudeles dalas, pec
tam sterilzéjet sadzives tvaika/elekriskaja steriizatora vai evietojiet verdosa deni, i nodrosinatu higienu. Riipigi nomazgajiet visas dafas ar tiu
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adeni, , kurasvar bt neredzamas, bet kur i nokluvusi partik = pe izttt pudeli
un knupiti o kidhuma paiekam, zskalojet un nomazgaiet a krstu Ucent. Verdods un ciets dens var adit kalkakmens efektu. Pudelivar mazgt
trauku mazgajama masina. Knupit nav ieteicams mazgat trauku mazgajamaja masing, jo mazgasanas dzek]i var sabojat produktu Pirms katras
litosanas rupigi parbaudiet ie pirmajam bojajuma vai nolietojuma pazimérm nomainiet to af jaun. Kad skidhurms noplist, pievelcet to stingrak.
Atcerieties par pareizu knupja darbibu. Knupis nediikst pilet. Sildot edienu mikrovilnu krasn, atcerieties atstat pudeli atvertu. Esiet ipasi uzmarigs,
sildot mikovilu krasni Vienmer samaisiet Uzkarsetu partiku, laf nodrosinatu vienmerigu temperatras sada\uumu Pirms barosanas vienmer par-
baudet Sfichuma terpereturu tproduktu karsta cepeskrasvai nesildiet
lietosanas iztiret produktu un pac tam ievietojiet verdosa udem Uz 5 mindtém. Tas ir nepieciesams,
\a\ nocrosinatu igénu Pims katras nakams etosanasrupig nofret un nomazggfet knupt it den, i nodrosinaty mg-enu Nelietojet ne-
Pirm: rosanas knupi un velciet to visos virzienos. lzmetief, s pirmas
bo@juma vai nohetomma pazumes Neatstaﬂet barosanas knuptt Uesa sau\esga\sma vai karstuma, ka ari neatstajiet deszek(uas Tictzekii (‘sterlizacias
im3') ek, neka feteikts jo tas var vajinat knupiti. Nekada anepalieliniet knupja pi , o tas var sabojat knupiti. Higienas un
dros\bas apsverumu dél i eteicams nomawmt Knupi maksimums. péc 2 menesufietozanas. Nenovietojet produkiu karsta cepeskrasni vai nesidiet
glabajiet instrukci noradits Razots Cehija. Oficia 1A Kotryna!,
Salamandras 1, Riga, Latvia, LV-1024, tel. 371 67815941, pasts kotynagkorynal
Jiisu bérna drosibai un veselibai
BRIDINAJUMS!
Nepartraukta un pagarinata skidrumu siikiana var izraisit zobu bojasanos.
Vienmer parbaudiet ediena temperatiru pirms barozanas.
lzmetiet poduku pie pirmiam bojumu vl vajuma pazimém.
2mam
Nekad nepievienojiet auk\as et valigas apgerba dalas Bms var nosaugties
Nekad nelietojiet knupisus maneklisu vieta.
Vienmérlietojet 50 pruduktu pieaugusa uz raudzib.
Stikla pudeles var plist
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iy O8a & HEOMXOLHO 33 43 Ce OBe36eaM XVieHa
TeR cexcf 1apeia YTOTpes SHANATETO VCHCTET [ e 1003 OR UMAET, 3 10TCA CTepwAMAJe T B0 rape/enciTomen

pena sog, 3 s

ToManHo VUM 1 CHTE AE70EW CO JACT O BKTMTET) W MECTATa KON HOKEEH C& HEBHIEH, HO KAE ITO TOWAA XDa¥aTs, 2 13
1 OTCTpaHITe OCTaTOLUTE Of Xpakia. [0 Cexoja yOTPe6a UCUACTET [0 LWLETO 1 LyYiaTa O OCTaTOLi O XDaH?, UCTUIBKHETE  U3WHTe Co
7013 8032, BO¥IEH€TO 1 TBDATa BOAA MOKE 43 CO3NARAT GMTOp. LUMLLETO MOXE 42 Ce MAE B0 MALLVHA 33 CaA0BM. He Ce Mpenopa|yea wiere Ha
LYLIIaTa BOMBLLIHA 33 Mitete CAA0BH, 64 AETEPTEHTUTE MOXE Aa FO OLUTETaT NPO3BOAO. TTpefi CEK0ja YTIOTEGa BHUVATETHO NpoBepeTe 0
NPOV13800T. OpRere npi 008, Cexoral 12 HEVCTEKYBA TEUHOCTa, 3KO MCTEKYEa
3aTerHere N0LBPCTO. KOPHCTETE 33 LyLY1aTa 33 (DaHarbe Cao 33133 HaHIEH3, HENOTE £ J3 KOPUCTMTE KaKO LyLyTa 33 CUpyBaroe. Kora ja 3arpegare
XPAHATA BO MUAKPOGRHOBA NEUK3, LVLIETO TPeGa A G/AE OTBODEHO. BUGETE NIOCEGHO BHNGTENHA 3KO Ja 3TDEEATE XPAHATa B0

Tlpe Mpeara ynoTpeBa, umuTe v CHTe feNOBH Ha NpOU3BOROT ¥ 30BpUfTe 1 5

KOHTIHYMPZHOTO 1 MPOROITAEHO KOPHCTEFb Ha LML M LYLI3, MOXE 3 MPEAVSEUKa PACHTYBRbe Ha 3a6ITe.
Cexorawr i Ha XpaHaTa, NDE.AA FO XpaHMATe feTeT

Dpnete 10 NPOU3B00T Mo/ MDBHTE 3HaLY Ha OUITeTyBarbe.

UyBajTe 1 CHTe COCTaBHN 4eTOBH Ha MECTa HEAOCTAHA 32 L.

HMKOraLL He O NpHKaMYB3Te MPOU3BOAOT Ha BPBIA MALIHY, TaKI W

HUKOTaLL He My Ja A382Te LyLyTara 30 Xpareree Ha GEGET0, KaKO LYLNa 33 CHYIDYBAIe.
TIpOV3E040T TPeGa A C& KOP/ACTH 1105 HAE30P Ha BO3PACH,

RO « Biberon pentru aliptare. Informatii despre modul de utilizare a biberonului: inainte e prim utiizare, demonteaz 5 curdts produsul,
apoi pune elementele § min.in apa clocotit. Acest lucru are drept scop gienizarea.Inainte de fiecare noua utiizare,spal bine biberonul s elemen-

, 6UKE} MOXHO & 1 0] A0 CryaHo sapesyBatoe

och hygieniska skl samt p& qund v den sance efterfrdgan pa livsmedel av ditt véxande barn, rekommenderas att byta t nappen minst var 2
ménader Behdl finns pa frpackningen.
For it bams skerhet
'VARNING!
Attdricka ur nappflaska oavbrutet och under l4ng tid kan ge upphov tillkaries
Kontrollera alltid vatskans temperatur innan matning.
Kasta vid forsa tecken pé skadlor eller stage:
Forvaraalla komponenter som inte anvainds tom réckhallfor barn
Sattaldrig fest band eller 652 delar pé Kadera. Det kan innebara stryprisk
Anvand g dinappana om tosnapoat
indas under uppsikt av en vuen

tele sale, apoi steriizeaz3 l serilzatorul cu aburi/electric pentru uz casnic sau i apé clocotts. Spalé bine cu apé cureta toate inciusi
zonele, care pot s3 nu fie vizible, dar prin care au trecut alimentele, pentru a indepéta toate resturile de mancare. Dup utiizare, curts biberonul
imprecnd cu tetina de resturile de lapte, apoi spalé-le cu apa fierbinte. Fierberea si apa dur pot provoca aparitia depunerilor. Biberonul se poate
spala la masina de spalat vase. Nu se recomand spalarea tetinei la masina de spalat vase, deoarece detergentii/produsele de curdtare pot duce
Ia deteriorarea produsulu. Verifics produsul inainte de fiecare tiizare. Schimba biberonul cu unul nou la primele semne de deteriorare. Dacs se
scurgelichid de sub capac, acesta trebuie insurubat mai bine, pentru functionarea corecta atetinel.Tetina nu ar rebui s3 b efect de aspirare. Daca
incalzestlaptelela cuptorul cu microunde, nu uita  biberonul trebuie s3 fie deschis Pasteazs o tefedeosebits ntmpul el cupfon cu
microunde. Amestecs intotc hrnire, verfics temperatura. Produsul nu
trebuie pus i cuptorul incins sinicincalt pe aragaz sau it electrica

oune inapéclocotits. Acest lucru are drept scop igienizarea. Inainte:
de fiecare nous utlizare, spal tetina cu ap3 cald, pentru igienizare. Nu flosi niciun pvodusant\bac\enanWenﬁca inainte de iecare utiizare s intinde
ntoate directile Aruncafio la primele semne de deteriorare sau slibire. Nu lsa tefina pentru hrnire intr-un loc expus la soare sau fierbinte sau in
produse dezinfectante (,solutie de sterilizare’) pentru un timp mai mare decét cel recomandat, deoarece acest lucru poate duce l sibirea tetine
Nu gauri i nu lrgi orfcile tetinel, acest lucru poate duce & esteia. Din C sigurant3, se recomand inlocuirea
tetinei cu una noud la max. 2 luni, Pstreaza instructiunile, deoarece contin informatii importante. Numarul lotului este inscriptionat pe ambalaj.
Fabricat in Republica Ceha. SC ORGANIC LIFE PARTNERS SAL Strada Bariera Vici nr 251Craiova, jud. Dol Tel: +40351.176.295 wwworganiclfeso

AAVERTIZARE!

Sugerea continua i prelungita a lichidelor cauza degradarea dinfilor.

Inainte de hranire intotdeauna verificati temperatura alimentelor.

Aruncati-o la primele semne de deteriorare sau sbire

Nu lssafi componentele inafar de uz a indemana copiior

Nulegati niciodata de corzi panglici sireturi sau pari de imbracaminte volante. Copilul poate f strangulate.

Nu folositi niciodatd biberon de hranire ca suzeta.
acest produs cu supraveg

Butehl\e destidase potsparge

adutt

evka. MTpef 1 My ja aeTe xpaHam Ha TeTo cexoral 106pO Npovewa/Te ja 3a fa pacnpenenéa Ha
Koraly, Hewiojre,4a ro 3arpeBaTe MpOU3B010T B0 pepHa Wik Ha NVHCKa/eneKTpHIHa paTe.
KU 32 ynoTpea Ha uywma Mpet NpsaTa yNoTPeta, VBMJTE 11 CuTe [enos Ha MPOV3SONOT U 30BDUTE T 5 MUHyTH
HEOHXO)]HO 3a fia ce obesbepw xurvena. MNpes cekoja HapeaHa ynoTpeba, UCUKCTETE ja LyLTaTa BHIMATENHO U UCTIAKHETe ja Co Torna aona
32 113 ce ofesbefut xurvieHa. He KOpUCTETe aHTVBAKTEpMCKA CPECTBal Tper Cexoja ynoTpeba BHUMATENIHO MPOSEPETe ja LiyLyIaTa of e
CTpaHy. OpneTe NPy NpBUTe 3Hal Ha OLITETyBatbe. UyBajTe ja LyLyTaTa Ha MecTa 3allITVTEHH Off AUPEKTHa COHUeBa CBETIHA 1 U3B0DH Ha
TonmHa. Hemojre 43 ja HyBare LiyLyaTa B0 CPefCTBa 3a fAesvHdekumja (PacTeop 3a Crepunv3aLvja) NOAENMo of npenopayaHoTo. Hemojte 4a m
NPOUVPYBATe AYHMFbaTa Ha LLIATe, GATEM TaKa Ce OLUTeTyBaaT.
O XHIVeHCKW Y 6836ENHOCHN MPUUMHA, NDENOPAYMEO € /13 Ja 3aveHMTe LyAaTa o 2 Meceuu o yroTpe6ata. Hevojre a ro 3arpesate
MPOVBBOAIOT BO PEpHa WM Ha MIMHCKA/ENIeKTpMUHa PTG, UyBaJTe 0 YTIATCTBOTO, Moe6i Ke TPeGa fa 0 MPOUMTaTe MOBTOpHO. CeprckioT
6p0j € HaBeieH Ha NakyBaHETo.
3a3ppasje n 6e36enHOCT Ha BaweTo Aete:
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SE forsta anvéinding diska och sterilisera alla delar genom at lagga den i kokende vatten. vatt fore varie
arvvandmr\g Kokmng (\angre an vekommendevas) och hért vatlerv kan skapa kalkeﬂekt Tvatta ﬂaskan och alla dess komponemer ovdervlhgt och

Skl alladelarnoggrant Tvatta ockss a osynliga ormrden “om ook mecdmaten Lamplig o domasinen rodudensr lsmplig for anvandr
ningi mikrovagsugn. Kom ihag att ta bort locket Réralltid den uppvirmda

orsaka brannskador. Kontrollera alid temperaturen p3 maten innan matning. For att forhindra eventuella brannskador nér du tar borten g\zsﬂaska
fian en mikiovdgsugn, anvand ett skyddande kik handske. Varm inte mat  ugnen, inte placera den pd en het spis.

Bruksanvisning (napp): Ligga nappen kokande vatten i 5 min. i syfte att sskerstila hygien. Rengor fore varje anvandning, Efter varje anvéindning
rengéra nappen frin vatska dterstar, skl tvtta och desinficera sterisatom eller i kokande vatten, Det rekormrmenderas inte att placera nappen |
diskmaskin. Harda kemikalier/detergenter kan skada produkten. Anvind inte desinfektionsmedel. Fére varje anvindning kontrollera nappen nog-
grant Dra nappeni ala riktningar. Kasta bort skadade nappar. Kom ihag attnte skiuva p3 locket fo hart annars nappen [uftavskijning systemet kan
fungers el Kontoler i ckage Gor i iletinappen st eersom cet e i skaorpanapen el skapa gt Limna
inte nappen i direkt soljus eller varme, eller forlangretid an Forsékerhet

o gé sonder.
K « Flaska na kimenie. Navod na pouitie (flasa): Pred prvym pouztim virobok rozoberte a vyistite a potom viozte komponenty do vriacej
/ody na 5 min. Ide o zabezpecenie hygieny. Pred kazdjm dalim pouzitim dokladne vycistite vietky Casti flase, potom sterlizujte v domécom par-
nom/elektrickom sterizétore alebo viote do vriacej vody, aby bola zaistend hygiena. Vietky casti dokladne umyte Cistou vodou, vétane oblast,
Ktoré mozu byt skiyté, ale ktoré boli v kontakte s potravinami,aby ste odstrénil zvysky jedla. Po kazdom pousit vycistte flau a cuml od zvyskow
tekutin, oplichnite a Umyte horticou vodou. Vriaca a tvidé voda md2u spdsobif vodny kamen. Fla je mozné umyvat v umyvace riadu, Cumik
sa neodpordica umyvat v umjvacke fiadu, pretoe Gistiace prostriedky mozu virobok poskodit. Pred kazcjm pouzitim dokladne skontrolujte. Pri
prvych piiznakoch poskodenia alebo oslabenia materidlu vymente 2 novt Ked apalna unka, utanitekiok fae penefe. Pamafe ra

tureistog Obavezno proerie temperatuvu tecnost pre pocetka hranjenja. Ne stavlati proizvod u iuce pecnice i na éni Stednjok

b proizvod i zatim stavitiu Kjualu vodu na 5 minuta zbog bolfe igiene. Pe svake siedece
upotebe odiitipaijvo oprat cucu vucoj vodiNe \arstniatunr uclu, povlacedi
Je u svim pravcima. Bacit vec kod prve pojave znakova pohabanost slabostii bilo kakvog ostecena. Ne ostavijat cucu \Z\ozenudwekmomsuncu ii

A WnikaTHe coi ikoH BipoBiitk: Canpol Sp.20.0* (Karnon TOB), Moot 02-884,Baptuaea, eyn. Mynaecsika
430 Ten. +48 46 858 00 00. Kpaikia noxoperts ~ Yexia. McTpuBioTop / Iunoprep: TOB «Turpecs, Ykpaitia, 45601 BonvHCbka 06m, Jlyubkii p-, C.
Tnvrin, eyn. Mepewmoru 25, Ten/pakc /0332/ 77 36 00, e-mal: info@tigres.a, wwwigres.oys

RU. NOCyRa ATA AETel A0 TPEX NET — 6yToJIOHKa 1 CTEKNa C Y3KIMM FOPTION, B KOMIIEKTE C CWIVKOHOBOA COCKO/ BO3pacT

biizu drugih izvora toplote i u sredstvima za deszek(uu (steiizaciskim soluciama) duze nego &0 je to preporuceno jer i ottt
cuclu Niada e prote onor i cu i 1 ol nacin r e to moze et 2 lenshin | Squnosnih 1220 preprucye e zament cuc
nakon maksimalno 2 meseca upotrebe. Ne stavjati proizvod u vruce pechice i na plinski/elektrén étednjak. Sacuvati uputstvo za kasn

peerka yKazar & MapKVpOEKe. BHUMAHUe! [TDOBEDATITE Gy TiNOHKY Nlepen KaX(bi MCTONb308aHHEN; HESMELMTNHO UCKTHOHGITTe 13 Yo~
TEGTeHUR TOSpEXIeHHse V3fIenUA. He OCTaBAiTe PeBeHKa OfOrO B0 BPEV KODMTEHYA, TeVITepaTypa T He AOTKHa Gus stite 40 C.
H

Seriski broj nalazi se na pakovanju. Proizvodjac: Canpol,Vista proizvoda: za bebe i decu, Zemlja uvoza: Poljska, Rok trajanja: neogranicen, e
wvoza: datum proizvodne e utisnut na pakovanju, Zemja porekl: Ceska, Uvoznik za SRE: MCG GROUP DOO, Obrovacka 21, 21203 Veternik - Novi
Sad, Tel. +381 21824936 Uvoznik za MNE: Donator do.. Kuce Rakica bb 81206 Tuzi, Tel /fax. + 382 20 870 082.

Zasigumosti zdravlje Vaseg deteta.

UPOZOREN)!

Kontinuirano produzeno sisanje tecnosti moe uarokovati pojavu kariesa kod dece,

Uvek proveriti temperaturu hrane/tecnosti pre nego $to se zapogne hranjenje.

Bacit ve¢ kod prve pojave znakova ostecenja, pohabanosti slabosti

Sve delove dizativan domasaja dece kad nisu U upotrebi

Nikada ne kacit proizvod na trake, vipce, kaiseve i slobodne delove odece. Moze doci do zapetfavanjai gusenja deteta

Nikada ne koristiti cuclu za hranjerje umesto varalce:

Proizvod koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe:

spravnu funkciu cumlka. Cumlkby sa nema st mikiovinne ri
i budte obavéit opatmi Ohrievané jedo vzdy premiesaje aby ste zabezpecii ovnomerné Tosoterie teplty red Kimenim vidy Skontolu
teplotu tekutiny Vyrobok horucej rury ani kom sporék.

Navod na pouzite (aumilL: Ped prfm poustim robok o  pom vate do wiacel vody na § min de o bezpetenieygeny red
kazdym dalsim pouzitim cumik dokladne ocistite a umyte v teplej vode, aby bola zaistens hygiena. Nep ltky! Pred
kazdym pouzitim cumik na kimenie skontrolujte a potiahnite ho do vZetkych strén. Pr prvyich priznakoch poskodenia alebo opo(rebovama Lumik
wyhodte: Nenechévaite cumlk na kimenie na priamom sinku alebo v teple, ani ho nenechavajte v dezinfekénom prostriedku (steriizacom rozto-
kur) dihsie, ako sa odporuca, pretoze to moze oslabit materi cumlika. Nikdy Ziadnym sposobom nezvacujte prietokové otvory cumlika, pretoze
to moze cumik poskodit. 2 hygienickych a bezpecnostnych dévodov 2 adporica vymieiat cumlik po max. 2 mesiacoch pouzivania. Vjrobok
nevRiadafe dohordicl iy an pezohvae  pynovomAekTickom sporskt, USchovate i névodna eskore pousite Kol e foumictneny
na obale. CANPOL Slovakia . .0, wwwicanpolbabies corm/sk/: Distributor Tesco Slovakia: MALEWO Havifoy,sr0. wwwmalewocz

Pre bezpeénost a zdravie Visho dietata

UPOZORNENIE!

NepretrZité a dihodobé sanie (ekutm sposobuje zubny kaz

Vidy skontrolujte teplotu potra odanim.

Pripriom néznake posloceniad Spotibowans produkt odhodte

Pocas Zivania udijte
Nikd tuzkam, ndrkari alebo s volnymi castami odevu, mohlo by dojst k ugkrteniu dietata
Nicy nepuuz\vmtecum\\k nakimeniedko bezr\ycumhk

ylucne pod d

Sk\er\ene flade sa mozu rozbit.

SRBIMNE « Flasica za hranjenje. Uputstvo za upotrebu flasice: Pre prve upotrebe rastavii | ofisti proizvod | zatim stavitisve komponente u
Kjualu vodu na S minuta zbog maksimalne higilene. Ocistt pre svake upotrebe pazijivo sve delove fladice i zatim sterilsati u kucnom parmomy/
elektsteriizatonu il stavt u kjualu vodu zbog bolle higijene. Oprati sve delove temeljto cistom vodom, Ukjucujuci 1 tesko dostupna mesta koja
se ne vide, a kroz koja prolazi hrana, i ukloniti ostatke iste. Nakon upotrebe, Uklonit ostatke hrane iz lasice i cucle,isprati | oprat  vrucoj vod
Otkuvavanje i tvida voda mogu stvarati efekat kamenca. Moze se stavijatiflasica u masinu za pranje suda, ali se ne preporucuje stavjanje cucle
U nju jer deterdzenti mogu odtetiti proizvod. Proveiiti paZfjvo proizvod pre svake upotrebe, posebno cuclu, povlateci je u svim pravcim, Baciti
odnosno zameniti proizvod novim ve¢ kod pojave prvih znakova ostecenja, pohabanosti i slabost. Ako techost curi zatvorit évice. Obratit paznju
na praviino funkcionisanje cucle. Cucla ne bi trebalo da kolapsita. Ako zagre V alasnoj pecric ne da flasica mora biti
otvorena. Budite posebno obazrivi kod jau Uvek promeZaite da bi se postiglo ujed! tempera-

u ik

 se mogu slomit
A« MnALLKa cknna, Cnocio BYKOpYCTaHA. Mlepei Mepiuvi BUKOPVCTaHHAM POSMOHTYVITE Ta OMMCTITS MIALLKY Ta IOMICTITb yCi enemenTy B k-
Uy B0AY Ha 5 X, e HEOBKHO A1 30683 TeHATIEpez KOKHUM HOCTYTHUM BYKOPUCTaHHSM BAVAITE LK T2 YCI e, a
i petani s Teni ogi 16
33COBAMY 19 MITTR AUTRHOTO MIOCYAY, BKITOUEIONMA MICLE, ke,

ANk

iy € Vi ILKOI, B YOKE 14 30801/ TP GO T, i pasorpese  CB e onogdie

KO3EPIHH aHbIHAA CAKTAMaHbIS, GE/eEHTeH YaKkbITTan apTeik (sapap aHe OHbiH TeciKTepiH
it M n EnisikTi 3p 2 aii ca (CThIPY YCbiHbInA-

1. HyCKaynbIKTbl GyKin NaianaHy KeseH{HAE CakTaHbi3. TOMTamaHbIH, HOMIDiH KaNTamaiaH KapaHbi3.

CaKTbik wapanapsi

apasIH 3 Ay Y

ey HTexCepi

SO HNECE TOSYBoH 31F3U) CNEDILE OV NHARIi TONTor 3
HETEITIH HEPAE CaKTaHBI3

TamaKTaH,

e
CTOPOXHOCT 133 OMACHOCT OXOra BCTEf

Terna  nposepere Tl o 6/ Too it T 1e Sy EOEEEn KOs AOCTTOMD T 6 e
O IOG 1€ pyLAT GG X9 16 KODUTEWEN YGEUITECh 0 Ok e MPOTEet He pscueyerc icromsosary

By¥ibiM b1 TACT2N3pF3, Gay/apF, BDKAHAADFE IaHE KiMHIK Kex KepnepiHe Gaiinamaris. TyHubiry Kaynil
EMKTi KybIC eMi3iK PETiHaE NaiAaNaHGaHb3,

HanTKOS. YXOR 34 By DLIKOM B FODAYelt BOZE (He BbiLue 75 °C) C AeNMKETHIM MO
. TTOCTE MBI TWATEN5HO ONONGCKUBAIATE H CYLUMTE By THITONKY P KOMHETHOVA TewepaType. epeA Mepabil 1 KaXAsIM NOCTERYIOLM
Do PRI B0 AT e GO MY (AR KA CTEDAVGITODE TCHE S XM SOl NORET IDAGECT K
Moc 50ge (ve kimATHTe),

By oy 0 Wb, 8 RO/RMOR O e, Coty Mo B NOCYROMOHOT MALHG 1 PEXONEHEYETCR XpauhTe Eymaous B M
WIECTE, He AOTYCKER MOT3AHIA NDAMIX COTHESHbI Tyt MACe, PRCTBOPUTENE/ 1 KACTOT, He XPaHATE By THOHKy PAAOM C MCTOHHVKaMA TeNTa.

X032 COCKOI:COCKy Neper KM e . Meper; nepstiv ¢

Ky/ay/1aH 3aHE COKKBINAPAAH KOpFaHBI3.
o ozl JS 8 33 0 oal ikl sl § oWl mancr s 5 isndl &8 o Jsl U8 (o) plasdl loslsideloy sy <AR
i il ez manee e o it el el ez s 62,3850 6l il Ly 5 il el mance s
ol 3 5 i i ol U o 5l ol 35500 5 o 0 SS9 J 6Ll sl ol

T
reGonees pencrea. Mepeac e COCKy, PaCTAIIBas ee & pas
cropors. T T Cocky 1T, XPAHITE COCKY CyXOil B 3KDBITOM MOCYAE 1D TeMTepaType oT
Dnu 25°C, He F0MYCKaA MONGAAHYA MIPAVBIX COTHEUHBIX yef, MaCe, PACTBOPHTENelt U KICAOT. He XpaH/ITe COCKY PATOM C UCTOUHVKaMA Tenna,

e Bpenenit e OTBepCTIA, He pasorpesaiite b CB|neus,
O 11 OB ETNAECHOH AT PEx Oy 1A St COCRy Kot ML, CoxpoI T TPy KL B e 210 PO
012 1CTO1530BaHYA. HOVED NapTU OM. Ha YNGKOBKe:

TicNA BIKOPVCTAHHA, BAANITS YCi 3ANVLLIKW BKI 3 ALKV Ta COCKI, CIONOCHIT, BUMMITTE: rennom 80f10I0. KnnnAya abo Teeppa BOj: npu-
SWIHITV ORBY OCay. MITALIKY MOHa MUATI 8 FIOCYOMMIAHIA MaULMHI He DKOMEHRYETLCA AT COCKY B MOCYROMITIHi MAIMH, OCKINEKA KOS
[ pen

TOMATONOMUUECkAX HATEHbI] PEXIAM KODHIIEHIS,

Tepen

DesipAiTe Brpi TaHHAMLTTpMNEPLIAX O3
- i g 3aKpyTI 1. CoCKy He MOBHHO
3A0MOKTYBRTH. i N, M ATaTe, Ly ByfTe ocoBAB0 ObepexHiNpit o3
rpisi & it e, s igirpiTy bRy, LIOG ik PaTYPa, MEPeR TORYBaHHAM NEPEBIPTE TEMTEPATYPY.
AN 1ACTAB POy (090 200 KD BA 3 3508 360 ereKTp e
Tt CoCKy 8 KUY BORY Ha 5 Xew. Le HeoBidaro s sabesneve-
5 irekn. HEOGXIAHO MUATH 11EDEA KOXHA BAKODHCTAHHAM. He BUKOPCTOBYYITE AR UWILIEHHS aHTWGRKTEPIANoH 3ACO0M T1RDER KOXHA B/KO-

TeMepaTypy MTaH/.
H

TPV NePBLIX MPU3HaKaX OB
XPaHITe & HEAOCTYTIHOM 78 €Tl MecTe.

He MDAKDENIAATE WaeNVE K MeHTaM, LyPKaN, BEPEBKaM 1 MDOCTOPHbIM YLaCTKAM OREX. OMacHOCTo yaywbAl
He 1crionb3yiiTe COCKy 8 KauecTse MyCTuILKM,

VICTI07163083Tb TON6KO M0 MPHCMOTPOM B3POCTEX,

Bepeds OT NGeHIA M YARPOE.

e cocky ByCh K2, 0COBEO, "
— BykHbTe: He 3AnWUIa/iTe COCKY Ha NDAMOMY COHA|HOMY MIDOMIHH MOPAL 3 AXEDENON Teria, 360 & AESHAKkyIowtX PO3-Hax («CTeprnzaLis) Ha
FOBLLIAV YAC Bifl PEKOVEHIIOBAHOTO, OCKIMBKY LE MOXE i MOLLIKOAMTA. Hikon He 36inbLuyiiTe OTBOPIB B COCLY, 60 MOXe Lie MpH3BECTI A0 if MOWKO-
IKeHHA. 3MIpKYBaH fiieHA Ta Ge3neKit DRKOMEHIYETHCA 3aMIHIOBATH COCKY Ha HOBY MIKCUMISHO 4epe3 KOKHYX 2 MICAL, 36epiraiTe IHCTPyKLID,
O 8013 MICTYTb B3IV HEODVRLK

s Gesnekn Ta 2340poe's Bauoi A,

TONEPE/PKEH)

YacreTa ﬂoeroTpmeane (CCaHHA PIOVIHI MOXe NPH3BECTH A0 KaDIECY.

334 NepesipAIITE TeNMEpaTyPy i neped roayBaHHAM

BUIKUHYTI DY NEPLLVX O3HAKAX MOLLKOIXEHHR,

YaCTVIHM,AKi He BHKOPUCTORYIOTSCA TPUVAVITE 8 MICLIAX HEROCTYIHIX A Ter

Hikont WHYPKE, CTDI|OK, “acTH ogAry.
HiKOM He B1KOpHCTOBYIATE COCKY, K MYCTYLLIKY.

CKIAHA VALK MO POBNTYC.

BYpI6 BIAMOBIAAE BCTHOBTIEHIM KDWTEDiAM Gesnek/NOKasHYKkam 3riaHo CanlTH 42-123-4240-86, 3Gepiraiire IHCTPYKLIO, TOM 4O BOHa MICTUT
BaxIy iHbopMaLLi. [laTa euroToBext/Homep napTil (CODE X0c-Dik XXMICAL X-eHb) BKa33Ha Ha YTakoBLl. CTPOK MDVAATHOCT — HeoBMexe-

3AXHYTHA,

KZ+0 1 HaCKa AeFir GANBNADFa GPHATEEH bASIC — CWIMKOH eMiSiT G3p HbIIaH HaCaneaK, MOTibI Tap GoTenke. Banasbi
acel TaHBaga KepeeTinrer. Hasap ayAapbipis! 3p KONAHAD anAbIHAR BeTenKer] TeKCEpiHS; 3aKEIMAATaH BYIbIMAAPab! AEPEY Maiaana-
YA WIFIPOINGS. Ga72Hsl TaNGKTZHY HeSiNZe KQ1Foa KAALHIPNGKS. L TEMNEParypac 40 ‘CTal MOFapbl BONGYol KEDEK. EPaHAaL!
KaKarol

i kany Kayni ax o, KeFiH KeAYAL GIpHENK] Tapay YU IiHASTCi apanacTbipbivsa
o OHblR Tercepiri3 4 MbIKTan KaTalTosi3, 6ipai, emisikTin engeTinyin 6y36ay
Al T3 EMEC. TNGKTZHAIDY SIIHHTA GOTeTHEHI BFo KETIHTIING Ko MBI, [aY1AH CYCHHIZDFa KONTAHF2 VeoiHsMaligS
BoresKere kyrim wacay: GOTenHeHi CKLILINeH bCTK CYAR (75 *C-TaH HOFaps! enec) HaSIK XY Full 33TeH 1Yk, Kyraran kefi Gerenve
HAHCHINAN WalibIHbI3 HOHE GENME TeMNEPaTyYPaCbIHAR KYDFATbIHbI. AfFaLl per KaHe KeifiH nai, caiibiH GapAbiK,
KB 5 YT saivanyia BoﬂaAu KepNIEK CYAa KaliHaTy aK Tyainyire aKenyi MyMKi). 3p KONAaHFaH-
BICTLIK CyMeH HaKCbUIZN BOTErKeH!bibIC HYATHIH MALIMHALR HyyFa 602, EMBIKTI
BILIC HYaTbIH MaLLIHAZA HyyFa BONMaliaS. BETe/KeH Tienelh kyH CayeCiHiH, MaiapAsik, epITKILTEAIF HaHE KollUKSUAGPABIH TYCYiHE Hon
GepNe, KypFai KEPAe CaKTaHbI3, BOTHEH Kty KE3AepiHH HGHLIHAA CaKTaMaHSI3.
Emisikice KyTiM acay: apBip KOTAGHaP a7/31H3a EMISITI oUTbl CYMEH Y Kepek. ANFaLUKb! KOTAGHAD aNLsiHAa eMiSIKTI KalHarar Cyfa Caroin
5 MUHYTTaH apTbiK My Kongarap sprypri
6aroiTTa Co3biN TekCepir{s. BETIHAE KbIDSIXTap Nalita BOFaH Ke3Ae emi3ikTI TaCTay Keper. EMI3iTI #abbiK babiCra O-Ak 25 *C-a Asfir Te-
11EDTYPaNA KYPFaK YCTakHbI3, TIKeAElE KYH COyReCiiH, MaHTADIbIH, EPITKILTEPAIH MaHE KblLUKSUIABDABIA TYCYiHE HON GepMers. EWSiTi oy
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Designed and approved in EU.
Zaprojektowano i zatwierdzono w UE.

MADE INEU
www.canpolbabies.com

Canpol babies* isa registered trademark
Canpol babies* jest zastrzezonym znakiem ton

pAP EN 14350

Canpol Sp.zo0.0.

02-884 Warszawa, ul. Putawska 430, Polska. .

Biuro, sprzedaz: Stubica B, ul. Graniczna 4, 96-321Zabia Wola, Poland.
tel. (+48 46) 858 00 00, fax: (+48 46) 858 00 01
www.canpolbabies.com

1S0 9001, 1S0 22716

Firma polska.

canpol

babies
Silicone teats - Smoczki silikonowe
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Latex teats - Smoczki kauczukowe
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